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Resumen 

El objetivo de esta investigación fue comprender la creación narrativa del yo en el 

aprendizaje de la lengua inglesa de estudiantes afrodescendientes e indígenas Embera Chami 

en el Centro Colombo Americano Pereira.  

Para tal fin se empleó un enfoque cualitativo mediante la realización de encuestas 

semiestructuradas a los estudiantes de grado 9° de instituciones públicas que fueron 

beneficiados por la beca Collage Horizons de la Embajada de los Estados Unidos de 

América y El Centro Colombo Americano Pereira.   

Los resultados obtenidos demuestran un avance significativo en la manera como los 

estudiantes visionaron su proyecto de vida antes y después de comenzar este proceso de 

aprendizaje de la lengua inglesa. La apertura de este grupo al bilingüismo ha posibilitado que 

ellos tengan una perspectiva más amplia de su futuro académico, laboral, familiar y social y 

que por medio de la narrativa den testimonio de ello. 

 

Palabras clave: Narrativa del yo, educación, bilingüismo, afrodescendientes, Embera 

Chamí. 
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Abstract  

         The objective of this research was to comprehend “the narrative creation of the self” 

in a learning process of English as a second language to Afro-descendant and indigenous 

students Embera Chami in the Colombo American Centre of  Pereira.  

         With this in mind, a qualitative method was used by conducting semi-structured 

surveys to 9th grade students from public institutions. They were benefited by the Collage 

Horizons grant from the Embassy of the United States of America and the Colombo 

American Centre of Pereira. 

    The obtained results have shown a significant progress in how students viewed their life 

project before and after beginning this process of learning English. The opening of this 

group into bilingualism has allowed them to have a broader perspective of their academic, 

work, family and social future; and through their narratives they have given their testimony.  

 

Keywords : Narrative of self, education, bilingualism, afro-descendants, Embera Chamí. 
 
 
Presentación 

Nuestro proyecto de investigación fue de cierta manera permeado por otros trabajos 
investigativos tales como “Espacio biográfico, memoria y narración” (Murillo, 2015, pág. 297) y “La 
entrevista biográfica como recurso: Aprendizaje e identidad en contextos universitarios internacionales e 
interculturales” (Murillo, 2015, pág. 237) los cuales son pertinentes ya que nos permitieron 
indagar sobre procesos de cambio sociocultural, identidades emergentes, aprendizajes y 
transiciones vitales en personas que aprenden la lengua inglesa en el Centro Colombo 
Americano Pereira.  
 

Lo anterior nos llevó a plantearnos la siguiente pregunta ¿Cómo se construye la 
narrativa del yo en el aprendizaje de la lengua inglesa en estudiantes Embera Chamí y 
Afrodescendientes del Centro Colombo Americano?. En coherencia a la pregunta, el 
objetivo de la investigación es comprender la creación narrativa del yo en el aprendizaje de la 
lengua inglesa de estudiantes afrodescendientes e indígenas Embera Chamí en el Centro 
Colombo Americano Pereira.  
 

El contexto elegido para desarrollar este proyecto esta vinculado con la educación  y 
el bilingüismo, teniendo como pilar de su oferta academica la lengua inglesa, lo cual se torna 
relevante para ubicar la investigación, pero no los convierte en el foco de estudio, ni crea una 
correspondencia directa con el interés investigativo que lo que busca es ahondar en las 
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narrativas que construyen los estudiantes en medio de un proceso de aprendizaje como el de 
la lengua inglesa. 
 

          En el presente proyecto de investigación se presentan tres categorías de análisis 

teórico  que permiten desplegar la conceptualización del problema, cada una de ellas cuenta 

con descriptores que nos ayudan a soportar la idea principal del mismo. La primer categoría 

tiene que ver con las orientaciones del Ministerio de Educación Nacional (MEN) y su 

programa de bilingüismo 2004-2019, el cual tiene relación directa con los siguientes 

descriptores: Diversidad étnica y cultural, Competitividad y formar en lenguas extranjeras. La 

segunda categoría integra las orientaciones del proyecto del Centro Colombo Americano, 

con la categoría teórica inspirada en Jerome Bruner que consiste en la construcción narrativa 

del yo. 

 

La integración de estas dos categorías se realiza a partir de lo que Bruner describe como la 

necesidad que los seres humanos tenemos de hablar de sí mismos. En esta interacción la 

principal herramienta para que las personas hablen de sí mismas es la narrativa del yo. 

     

La primera categoría tiene que ver con el Ministerio de Educación Nacional que en el 

2004 publicó el Programa Nacional de Bilingüismo como estrategia para la competitividad 

global en Colombia. Este programa sustenta que el aprendizaje, por lo menos de una lengua 

extranjera, contribuye para que la formación ciudadana en el siglo XXI se encuentre a la 

altura de tiempos en los que las oportunidades laborales son transnacionales, y la cibercultura 

se convierte en escenario de interacción con personas de distintas partes del mundo, y es por 

esto que se torna importante identificar las intencionalidades de los estudiantes 

afrodescendientes y Embera Chamí en el proceso de formación en lengua inglesa en el 

Centro Colombo Americano Pereira, ya que una de las riquezas actuales son las posibilidades 

de interacción en contextos de diversidad cultural, donde los sujetos pueden encontrar 

mayores recursos para orientar modos de vida humana en contextos de convivencia social.  

 

La segunda categoría tiene que ver con el programa llamado Collage Horizons en el 

Centro Colombo Americano Pereira que tiene como propósito facilitar herramientas para la 

ciudadanía global a estudiantes que pertenecen a Instituciones de Educación Pública y que 

cursan grado noveno. En la Sede de Pereira participan jóvenes del pueblo originario Embera 

Chamí y afrodescendientes, que gracias a este proceso de aprendizaje transforman la mirada 

de mundo y enriquecen los sueños de futuro. 

Este proceso de aprendizaje pretende que los jóvenes de grupos étnicos compartan en 

un ambiente de lengua inglesa en periodos controlados, con el fin de que alcancen niveles 

que les permitan comunicarse mediante comandos básicos en dicha lengua. En el proyecto 
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de investigación, la narrativa del yo es la herramineta que aproxima a la vivencia formativa 

(Bruner, 2003, pág. 20) en los estudiantes beneficiarios del programa Collage Horizons. Por 

consiguiente el valor de sus experiencias en este proceso de aprendizaje son importantes no 

sólo para la realización de este Proyecto, sino también que aporta en las reflexiones 

pedagógicas del Centro Colombo Americano y las estrategias formativas con personas de 

grupos étnicos. 

  

Los objetivos del programa están conectados a la cultura global, con lo cual se espera 

que los jóvenes al incorporar las competencias lingüísticas establecidas en los módulos del 

programa, puedan crear narrativas con estas nuevas herramientas. Las clases están orientadas 

a desarrollar a través del transito natural  las habilidades del idioma como lo son: La Escucha, 

El Habla, La Lectura y La Escritura. Todo de manera paulatina de acuerdo con las edades y 

los conocimientos previos en su lengua materna. 

 

El Centro Colombo Americano Pereira cuenta con 50 años de experiencia y se 

encuentra ubicado en la zona céntrica de la ciudad. Es una institución cultural sin ánimo de 

lucro cuyo objetivo principal es promover el intercambio cultural y académico entre los 

Estados Unidos, Colombia y otros países. Cuenta con una gran oferta de cursos de inglés 

para niños, jóvenes y adultos pertenecientes a diferentes estratos socioeconómicos. Entre sus 

proyectos se encuentra College Horizons Outreach Program que combina dos años de 

entrenamiento en inglés con mentoría y asesoría académica para proporcionar a los 

estudiantes de secundaria afrodescendientes e indígenas un conocimiento práctico del inglés, 

habilidades que  mejoran su preparación para ingresar a la universidad y la potencialización 

de su liderazgo. 

Y la tercera categoría tiene que ver con la creación narrativa del “yo”, a partir de la 

cual , se pretende que los estudiantes expresen su actual modo de vida en relación al 

aprendizaje de la lengua inglesa. La elección de la categoría está ligada a la idea que el “yo” es 

agente del discurso en la persona, porque se constituye como canal de la necesidad de la 

constante expresión de sí, atravesada por el uso de una herramienta transnacional -lengua 

inglesa- que le permitirá negociar significados, poner a prueba su psicología popular y 

compartir con personas de otras culturas.  

Bruner sostiene que “El Yo es moneda corriente: no hay conversación en que tarde o temprano se 

lo deje de evocar sin consideración” (Bruner, 2003, pág. 91) por tal razón, el “yo” usa la narración 

como medio de expresión e invoca constantemente al pasado en clave del presente, con el 

fin de mantener latentes los momentos del ayer y relacionarlos con las situaciones del hoy. 

(Bruner, 2003) en una de sus citas define al YO como una obra de arte compleja que 

producimos en algún momento y que por ser una recopilación de tantos momentos se vuelve 
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necesario recrearla en diferentes tipos de narraciones. Gracias a los lazos de la memoria 

logramos agrupar nuestros recuerdos en orden cronológico y confrontarlos con las 

situaciones imprevistas, que serán clave para que en nuestro contexto investigativo los 

estudiantes afrodescendientes y Embera Chamí puedan definirse y crear sus propias 

narraciones y así mismo enriquecer el presente proyecto.  

          Este ejercicio investigativo fue inspirado por la misma población de jóvenes que 

pertenece a grupos sociales frecuentemente vulnerados por la sociedad, por su ideología, 

procedencia étnica, poder económico y político, nivel educativo, entre otras. En Colombia, el 

interés por el estudio relacionado con temas interculturales ha tomado fuerza en los últimos 

años, tal como lo demuestran los proyectos que se llevan a cabo en diferentes partes del país; 

si bien la Ley General de Educación señala que la educación intercultural bilingüe se 

desarrolla en todo el sistema educativo y asume el enfoque intercultural como un principio 

de toda la educación, sigue existiendo una fuerte brecha entre el discurso y la práctica, la cual 

en muchos casos refleja las contradicciones y ambigüedades con relación a cómo se enfoca la 

diversidad lingüística y cultural del país y al tipo de país que queremos construir.  

 

Un grupo de especialistas y directores elaboraron un documento para el Ministerio de 

Educación Nacional “Hacia una educación intercultural bilingüe de calidad” (Ministro de 

Educación, 2013), en el cual demarcan lo siguiente: La educación bilingüe se dirige a evitar la 

imposición de un modelo exclusivo de cultura y a propiciar la revalorización dinámica de la 

pluralidad cultural en términos de igualdad”. Esta brecha que demarca la diferencia en 

términos de igualdad entre esta población y el resto del país marca unas pautas en cómo 

estos estudiantes narran sus experiencias de la vida cotidiana y de aprendizaje.  

 

Ahora bien, hablar de cultura y aprendizaje, en este caso el aprendizaje de la lengua 

inglesa, es hablar no solo de un ambiente controlado por un conocimiento lingüístico sino 

también en la interacción de los estudiantes con una cultura otra. No podemos decir que el 

aprendizaje de esta lengua se encuentra desligado de su cultura, porque por medio de la 

creación narrativa, se hace posible que el estudiante reflexione sobre sus experiencias 

interculturales y de aprendizaje, en un clima de libertad y respeto. 

 

En este sentido la novedad del proyecto de investigación radica en indagar las 

percepciones de este grupo de estudiantes que transitan por la etapa de la adolescencia ya 

que se encuentran entre los 13 y los 16 años de edad, en la cual los cambios ocurren de un 

momento a otro y pueden trascender en sus vidas fuertemente a la hora de soñar y planear 

un futuro con más posibilidades; integrando su pasado, su etnia, su cultura, su aprendizaje y 

más importante aún un idioma que será según ellos la clave para llegar a lograr sus metas.  
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Además cabe recordar que Colombia sigue siendo un estado pluriétnico y 

multicultural que reconoce la diversidad étnica, cultural y lingüística en el territorio nacional. 

La constitución política es garantía del cumplimiento de los derechos fundamentales que 

salvaguardan los grupos étnicos, posibilitando de esta forma la equidad con la población 

Colombiana y con ello la participación como sujetos de derechos en todo el territorio 

nacional. Específicamente los artículos 7 y 10 de la constitución política de Colombia crean 

un marco normativo para la educación con un enfoque diferencial en el país, respondiendo a 

la diversidad cultural y lingüística de los grupos étnicos y buscando una educación de calidad 

y pertinente para los mismos que se construyan a partir del reconocimiento de los sistemas 

educativos propios, comunitarios e interculturales. (Tomado de: 

http://www.corteconstitucional.gov.co Título: Constitución Política de Colombia. Página: 

14. Fecha: Julio 13 2017. Hora: 04:13 pm.)  

      

Bajo estos parámetros es importante resaltar que hoy en día se habla de sistemas de 

educación intercultural bilingüe (EIB),  este concepto se da a conocer con fuerza en los 80’s 

con el fin de darle más importancia al bilingüismo y poder modificar el sistema educativo e 

integrar valores tradicionales de los pueblos indígenas. En el presente proyecto se reconoce 

el peso de estas orientaciones, por ello el foco de estudio se centra en la construcción 

narrativa del yo, de tal manera que al privilegiar el punto de vista del estudiante se analizan 

sus palabras escritas con todo lo que ellas integran en sus formas de vida. 

      
Lo que se pretende con este trabajo es brindar una mirada a la creación narrativa del 

yo en el aprendizaje de la lengua inglesa en Pereira, Risaralda, dado que es la primera vez que 

el programa Collage Horizons se realiza en el Centro Colombo Americano y teniendo Como 

beneficiarios a jóvenes afrodescendientes e indígenas Embera Chamí. 

 

Dicha mirada parte del análisis de antecedentes como José González Monteagudo 

quien en su capitulo “La entrevista biográfica como recurso: Aprendizaje e identidad en contextos 

universitarios internacionales e interculturales” (Murillo, 2015, pág. 237) plantea el problema del 

creciente proceso de internacionalización y mundialización de la cultura, la educación, la 

ciudadanía y la economía, dentro del marco europeo y global donde optar por una 

metodología biográfica, está teniendo un desarrollo muy fuerte en los últimos años y dada su 

pertinencia para estudiar procesos de cambio sociocultural, identidades emergentes, 

itinerarios de aprendizaje y transiciones vitales, resulta una excelente opción. Es por esto que 

el instrumento implementado para este ejercicio nos permite comprender la importancia que 

tiene la autonomía cuando las personas estructuran su propio relato sin influencias del 

investigador. (Murillo, 2015, pág. 244). 

 

http://www.corteconstitucional.gov.co/


7 
 

Es por eso que la capacidad de expresión oral, el autoconocimiento, la autorreflexión 

la disponibilidad para contar la propia historia, la voluntad de entrar en los conflictos se 

hacen muy presentes en este tipo de entrevista, y es fundamental que el entrevistador sea 

consciente de ellas para poder manejar de manera adecuada la situación interactiva profunda, 

intensa, a veces vertiginosa que suele caracterizar a este tipo de entrevistas. (Murillo, 2015, 

pág. 243). 

 

El cambio en las percepciones anteriormente planteado tambien se apoya en la autora 

Leonor Arfuch quien en su libro “Espacio biográfico, memoria y narración” (Murillo, 2015, pág. 

297) pone en manifiesto la sensibilidad del sujeto moderno contenidas en confesiones, 

memorias, diarios íntimos, correspondencias, narrativas para hacer valer su fuerza 

performativa tanto en la creación de sí como en la transformación de los vínculos, 

delineando tempranamente el espacio ético de una comunidad posible, además de las formas 

cambiantes que puede asumir ese relato. Es decir, los distintos modos en que puede narrarse 

la vida y las experiencias humanas. 

 

También aporta a la formación de los especialistas en Pedagogía y Desarrollo 

Humano, debido a que permite mostrar en acción lo que el Ministerio de Educación 

Nacional y su  programa de Bilinguismo de manera conjunta presentan para la educación del 

país; Además de las pretensiones del Centro Colombo Americano al servir de sede e 

implementar el programa y de los mismos Jóvenes que accedieron de manera voluntaria a 

este proceso de aprendizaje, ya que generará visiones frente a los procesos y estrategias 

pedagógicas que se emplean en la adquisición de una segunda lengua como lo es el inglés y la 

manera en que impacta el crecimiento personal, académico y laboral de estos jóvenes y de 

futuras generaciones que ingresen a dicho programa. 

    

Respondiendo a nuestra pregunta inicial de porque la narrativa es relevante en la 

elaboración de este proyecto, he aquí algunas de las razones: primero sabemos que el “yo” es 

teleológico, lo cual es premisa de que las personas estamos llenas de intenciones encaminadas 

a perseguir objetivos y que somos conscientes de nuestras acciones, segundo respondemos a 

estímulos frente al éxito y al fracaso, tercero modificamos nuestras aspiraciones de acuerdo a 

las situaciones, cuarto recurrimos constantemente a nuestra memoria selectiva para traer 

cosas del pasado y adaptarlas al presente, quinto tomamos a las demás personas como 

puntos de referencia y nos valemos de sus criterios para juzgarnos a nosotros mismos y darle 

significado a nuestras acciones, sexto estamos inmersos en una cultura que sedimenta la 

forma en que construimos relatos y séptimo vivimos en un mundo que ofrece oportunidades 

trasnacionales y que cada vez se torna más exigente. 
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Diseño metodológico  

Con el fin de generar las estrategias apropiadas para acercarnos a la creación narrativa 

del yo en el aprendizaje de la lengua inglesa, y para lograr los objetivos trazados, la 

investigación se enmarca desde un enfoque cualitativo donde la proximidad entre los sujetos 

implicados es de orden epistémico, metodológico y ético. La rigurosidad metódica en el 

proyecto está fundamentada en la estructuración teórica del foco de estudio, la elección 

pertinente de las técnicas de investigación y al ser una propuesta que implica la ética, la 

rigurosidad metódica es directamente proporcional al compromiso de las investigadoras en el 

estudio de los documentos y el respeto al escuchar las creaciones narrativas del yo que 

emergen en los estudiantes. 

 

Cabe recordar que el sustento teórico y epistémico está dado desde el autor Jerome 

Bruner en lo que concierne con la creación narrativa del yo, la técnica escogida son las 

narrativas y las cualidades de los datos que allí emergen desde la propuesta de Amanda 

Coffey y Paul Atkinson y por último retomamos y adaptamos algunos aspectos como la 

codificación abierta desde el metodo planteado por Anselm Strauss y Juliet Corbin que tiene 

como base la teoría fundamentada. 

 

La técnica de investigación es entrevista estructurada, porque hay un conjunto de 

preguntas inspiradas en las categorías de análisis que coordinan la expresión narrativa del yo. 

El instrumento utilizado es un cuestionario de preguntas abiertas y respuestas escritas, las 

cuales están íntimamente coordinadas por los descriptores que las soportan teóricamente 

como se observa a continuación: (Se presenta sólo una categoría a manera de ejemplo) 

 

 

 

 

 

Foco de estudio Categorías de 
Análisis 

Descriptores Preguntas 



9 
 

 
 
 
 

Creación 
narrativa del yo 

en el aprendizaje 
de la lengua 

inglesa. 
 
 
 

 
 
 
 
 Identidad del Yo 

 
 
-la necesidad de 
hablar de sí 
mismo 
 
-Afirma la 
unicidad 
 
-soportada en lo 
cultural 
 
-Escribir la vida 

- Describa su vida actualmente y 
la relación con el estudio de la 
lengua inglesa. 
 
- ¿Qué me distingue de las demás 
personas y ello cómo se ve 
impactado por el aprendizaje de 
la lengua inglesa? 
 
-¿Qué pensamientos han 
cambiado en mi sobre el inglés y 
estos que cosas le aportan a mi 
vida? 
 
 

Tabla No. 1     

 

Este tipo de investigación nos permite tener un mayor alcance frente a la información 

que los estudiantes nos pueden ofrecer en sus narrativas, por medio de la implementación de 

uno de los instrumentos más comunes, en este caso un cuestionario de 10 preguntas que fue 

estructurado antes de realizarse las entrevistas, lo cual contribuye a la coherencia entre los 

referentes teoricos del proyecto y las repuestas obtenidas. 

 

Al ser una investigación cualitativa, brinda un efecto más creativo y flexible a las 

cualidades narrativas; es decir,  nos ofrece más claridad en el momento de analizar la manera 

como las personas involucradas producen, representan y contextualizan sus experiencias y 

conocimientos personales. 

 

La narrativa es importante para el presente proyecto dada la capacidad que tenemos 

los seres humanos para narrar acontecimientos, es espontáneo como el lenguaje y nos 

acompaña a lo largo de la vida de forma imperceptible, lo que hace que raramente nos 

preguntamos la forma en que se impone la realidad en nuestras narrativas y como la usamos 

para dar forma a nuestras experiencia cotidianas, y es en esa riqueza de los datos entregados 

por los estudiantes donde radica su pertinencia para esta investigación, tal como se menciona 

en el texto “Encontrar el sentido a los datos cualitativos” (Amanda & Paul, 2003) que dice: 

 

Las cualidades propias de la narración que poseen los datos cualitativos, tanto si ésta 

se da “naturalmente” o si es guiada por la investigación, concederá ideas de como ordenan y 

cuentan sus experiencias los actores sociales y por qué recuerdan y vuelven a contarla como 

lo hacen. La estructuración de la experiencia puede analizarse en cuanto a los significados y 

motivos. (Amanda & Paul, 2003, págs. 64 - 66).  
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Al asumir el papel de investigadores cualitativos y poner en práctica esta metodología  

pudimos darnos cuenta de las grandes ventajas que tiene este método, principalmente 

cuando llega el momento del análisis de la información y los hallazgos encontrados. Es 

precisamente así como lo plantea Strauss y Corbin en su libro “Bases de la investigación 

cualitativa” (Anselm & Juliet, 2002) específicamente en la introducción donde describe las 

características de un investigador cualitativo: Flexibilidad, adaptabilidad, críticas 

constructivas, y pasión por su trabajo son algunas de las palabras clave que ellos usan para 

referirse a aquellos que logran incorporar esta metodologia en sus  trabajos investigativos. 

Así mismo Rew, Bechtel y Sapp (1993), permean este concepto nombrando otros de los 

atributos necesarios para los investigadores cualitativos y ente ellos se destacan: idoneidad, 

autenticidad, credibilidad, intuición, receptividad, reciprocidad y sensibilidad. 

 

Esta metodología nos brinda cierta capacidad de mirar de manera retrospectiva, analizar 

críticamente las situaciones, ser más flexibles y críticos, de allí la importancia de proporcionar 

un sentido de visión y claridad frente a donde se quiere ir con la investigación, así mismo, no 

solo genera teoría, sino también fundamenta los datos y ambos requieren de interpretación. 

Para iniciar este proceso interpretativo, Strauss y Corbin en su libro “Bases de la investigación 

cualitativa” sugieren tener claridad sobre los siguientes componentes: 

1) Los datos: Son material que se descompone en partes discretas, se examinan 

minuciosamente y se comparan en busca de similitudes y diferencias. Los 

acontecimientos, sucesos, objetos y acciones o interacciones que se cosideran 

conceptualemente similares en su naturaleza o relacionados en el significado se 

agrupan bajo conceptos más abstractos denominados “categorías”. (Anselm & Juliet, 

2002, págs. 111 - 112). 

2) Los procedimientos: Toma especial relevancia el proceso de codificación que se 

realiza de estos datos de cara a identificar las categorías, las cuales se pueden ir 

posteriormente dividiendo en subcategorías e ir agrupándose en categorías con pro-

piedades comunes. En este proceso es de suma importancia mantener una apertura de 

mente tal que evite caer en preconcepciones. Así, es crucial la interpretación de los 

datos comentada anteriormente pero siendo fiel a lo que nos dicen los entrevistados. 

En otras palabras, es preciso centrarse en lo que el entrevistado dice y cómo lo dice 

no en lo que nosotros pensamos personalmente sobre la cuestión.  

3) Informe escrito y verbal: Contiene toda la información recolectada a lo largo de la 

investigación. 
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Para llegar al tercer componente que los autores proponen, se realizó un encuentro con 

14 de los 20 estudiantes que se encuentran beneficiados por el programa collage Horizons en 

las instalaciones del Centro Colombo Americano, quienes de manera voluntaria participaron 

e hicieron entrega de las respuestas al cuestionario que días antes les fue suministrado en una 

carpeta y el cual tenían la libertar de diligenciar en sus casas o en el espacio que consideraran 

más pertinente. A partir de este momento se procedió al análisis de la información y para 

generar las categorías iniciales fue necesario hacer un análisis minucioso con las propiedades 

y dimensiones para descubrir las relaciones entre los conceptos, así que realizamos un 

microanálisis línea por línea en el cual surgieron las relaciónes entre ellas, en otras palabras 

realizamos una codificación abierta. 

 

Es importante aclarar que dados los tiempos de la especialización en Pedagogía y 

Desarrollo humano sólo fue posible desarrollar una de las tres fases para la codificación de la 

información que plantean los autores Strauss y Corbin. Esta fase es la codificación abierta, 

que a continuación se explica de manera somera, al igual que las otras dos fases -la 

codificación axial y selectiva- para posibilitar una idea clara de cada una ellas: 

 

- Codificación Abierta: “Proceso analítico por medio del cual se identifican los conceptos y 

se descubren en los datos sus propiedades y dimensiones” (Anselm & Juliet, 2002, pág. 110). 

- Codificación axial: Proceso de relacionar las categorías a sus subcategorías, denominado 

"axial" porque la codificación ocurre alrededor del eje de una categoría, y enlaza las 

categorías en cuanto a sus propiedades y dimensiones. (Anselm & Juliet, 2002, pág. 136). 

- Codificación selectiva: Proceso que busca integrar y refinar la teoría, en la cual después 

de realizar la construcción de una categoría ya no emergen propiedades, dimensiones o 

relaciones nuevas durante el análisis. (Anselm & Juliet, 2002, pág. 136). 

     Este proceso consta de dos elementos importantes:  

El primero fueron los datos recolectados que son las narrativas de los participantes: sus 

acontecimientos, acciones, experiencias pasadas y actuales, sentimientos, opiniones, planes 

futuros, expectativas etc.  

El segundo fueron las interpretaciones y el análisis que recibieron esos sucesos. 

Cuando se procedió a emplear la codificación abierta se identificaron los conceptos para 

ilustrar el proceso analítico, así entonces la información suministrada no muestra alteraciones 

y refleja de manera más precisa los materiales con los que se trabajaron (Anselm & Juliet, 

2002, págs. 110 - 115). 

La técnica usada para la categorización de los conceptos consistió en la clasificación 
con diferentes colores. Entonces asi decimos que: 
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Color  
Categoría Inicial 

Categoría 
renombrada 

(Expresión natural) 

 
Definición 

 
 
 

NARANJA 
 
 

 
 

Educación y 
Bilingüismo 

 
 
“El inglés me ha 
abierto muchas 

puertas” 
 

Se evidencia como el inglés 
influye en la educación, en 
el mejoramiento de la 
calidad de vida y las 
posibilidades que el 
aprender una segunda 
lengua trae. 

 
 
 
 

AZUL 

 
 
 

 
Identidad del yo 

 
“Me hace 

diferente mi 
etnia, el inglés y 

como creo que las 
personas me ven” 

Podemos acceder a las 
opiniones que los 
estudiantes tienen de sí 
mismos, de la diversidad 
cultural, a la forma como 
quieren ser vistos por los 
demás  y el lugar que ocupa 
el inglés en dichas 
dinámicas. 

 
 
 

AMARILLO 
 

 
 
 

Identidad del yo 

 
 

“Oportunidad 
para todos mis 

sueños” 

 Se puede observar el 
interés por parte de los 
estudiantes de lograr sus 
sueños en compañía de 
seres queridos y también 
con la ayuda de sus 
creencias y de su conexión 
espiritual. 

 
 

 
ROSADO 

 
 

Creación de 
relatos sobre sí 

mismo 

 
 
 
“Oportunidades 
en otros países” 

Se plasma el deseo por 
parte de los estudiantes de 
viajar a diferentes partes 
del mundo en su gran 
mayoría a los Estados 
Unidos y algunos de ellos a 
Europa. 

 
 
 

VIOLETA 

 
 
 

Educación y 
Bilingüismo 

 
 
 

“Vida profesional” 

Se ubican los programas 
académicos universitarios 
que los jóvenes sueñan 
estudiar y las posibilidades 
laborales que ellos 
consideran accesibles con 
ayuda de inglés. 
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CAFÉ 

 
 
 

Identidad del yo 

 
 
 

“Ayudare a la 
gente” 

Se puede observar el deseo 
y la disposición de los 
estudiantes por ayudar a 
sus familias y a personas de 
la sociedad que tengan 
necesidades a nivel 
académico y económico. 

 
 
 
 

VERDE 

 
 
 

Creación de 
relatos sobre sí 

mismo 

 
 

 
“Me gustaría 

vivir” 

Los estudiantes dan a 
conocer sus puntos de vista 
en cuanto al lugar donde se 
encuentran viviendo 
actualmente, la calidad de 
vida que ellos consideran 
que dichos espacios les 
brindan y como en algunos 
casos quisieran algún día 
mejorar. 

 

Tabla No. 2 

    

Las categorías renombradas anteriormente toman textualmente expresiones naturales 

de los sujetos participantes en el ejercicio de recolección de la información, motivo por el 

cual adquieren fuerza y coherencia para el Proyecto al mostrarlas de forma separada, y no 

solapando categorías que pueden mostrar similitudes, ya que así, se disminuye la perdida de 

información en los datos suministrados, los cuales posteriormente pueden tornarse 

relevantes para los hallazgos de la investigación. 

 

 

 

Ideas emergentes en la codificación abierta 

Los estudiantes afrocolomianos y Embera Chamí de instituciones educativas públicas, 

y beneficiarios de la beca Collage Horizons ponen de manifiesto en sus narrativas con 

respecto a la experiencia del aprendizaje de la lengua inglesa en el Centro Colombo 

Americano Pereira lo siguiente: 

 
A partir de la creación de relatos de sí mismo las personas tienen la libertad de hacer 

sus propias narrativas, poner en evidencia sus prácticas y exponer el uso de sus saberes. 

Dentro del proceso de codificación abierta y del microanálisis a las líneas, se le otorgo 

especial relevancia a la conjunción de expresiones naturales, en otras palabras, a las 

expresiones que fueron reiteradas por diferentes estudiantes a lo largo de sus narrativas para 
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así poder desplegar jerárquicamente las categorías emergentes que tienen conexión con las 

categorías iniciales y que ponen en evidencia su propia creación de la narrativa del yo. 

 

De las expresiones naturales encontradas a lo largo de la codificación, se rescataron 

las que se consideraron más significativas y contundentes dentro de las narrativas de los 

estudiantes afrocolombianos e indígenas Embera Chamí, ya que hacen síntesis de lo que ellos 

encuentran atractivo e importante en la lengua inglesa para la producción de oportunidades 

de vida. 

 
-En primer lugar la categoría renombrada renombrada “El inglés me ha abierto muchas 

puertas” y que está relacionada con la categoría inicial Educación y Bilingüismo; He aquí algunas 

citas extraídas de las narrativas entregadas por  los estudiantes sin ningún tipo de 

modificación:  

 

*“el uso del ingles lo usaria para grandes veneficios conocer más personas con quien 

interactuar y compartir las experiencias de la vidad.” (Sujeto 13, 2017, p. 13). 

 

*“pues yo pensaba que el inglés era muy duro pero me equivoque, el inglés nos abre muchas 

puertas”.  (Sujeto 3, 2017, p.6). 

 

Las reflexiones que hacen los jóvenes de la experiencia con el idioma inglés donde 

manifiestan que dicha lengua les permitirá compartir acontecimientos de su día a día en otros 

espacios, que beneficiará su vida profesional y académica con mejores oportunidades y que 

éste posibilitará la ampliación de sus círculos sociales, son soportadas por Gabriel Jaime 

Murillo Arango en su libro Narrativas de experiencia en educación y pedagogía de la 

memoria donde dice que “se hace posible que el estudiante reflexione sobre sus experiencias 

interculturales y de aprendizaje, en un clima de libertad y respeto” (Murillo, 2015, pág. 241). Allí los 

estudiantes dan testimonio de lo que quieren lograr a partir de sus experiencias 

interculturales en este caso el aprendizaje de esta nueva cultura y su idioma inglés.  

 
-En segundo lugar la categoría “Me hace diferente mi etnia, el inglés y como creo que las 

personas me ven” está relacionada con la categoría inicial “Identidad del yo” lo cual se evidencia en 

las siguientes expresiones: 

*“el ingles es algo que tambien me hace una persona mas distinta ya que ninguna de las 

personas que me rodea sabe usar el idioma”. (Sujeto 7, 2017, p. 4). 
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*“yo pienso lo que me hace diferente es mi etnia por yo me acepto tal y como soy y pues de 

alguna manera esta oportunidad ha hecho que yo mejore tanto en mi entorno como en el 

colegio y pronto dentro de la sociedad”. (Sujeto 10, 2017, p. 5). 

 

En el ejercicio narrativo los estudiantes consignaron respuestas donde se consideran 

diferentes a los demás pero no en terminos étnicos, sino de acuerdo con las ventajas 

comparativas que les brinda el idioma inglés. Frente a esta situación Jerome Bruner en su 

libro La fábrica de historias plantea que “la creación del Yo es el principal instrumento para afirmar 

nuestra unicidad basta con reflexionar un momento para comprender que nuestra "unicidad" deriva de que 

nos distinguimos de los demás cuando comparamos las descripciones que nos hacemos de nosotros mismos con 

las que los otros nos brindan de sí mismos; lo que aumenta la ambigüedad” (Bruner, 2003, pág. 95). Así 

es precisamente como los jóvenes se hacen conscientes de lo que los diferencia de los demás. 

La unicidad en los estudiantes empieza desde reconocerse como seres únicos e irrepetibles 

desde su interculturalidad.  

 

-En tercer lugar la categoría “oportunidad para todos mis sueños” y que está conectada con 

la categoría inicial “Identidad del yo” relaciona con las siguientes expresiones naturales: 

*“ me gusta mucho el estudio y el idioma inglés es una gran oportunidad para todos mis 

sueños”. (Sujeto 11, 2017, p. 3). 

 

*“Ahora lo veo como una gran oportunidad para cumplir mis sueños mis metas y ser un 

orgullo para mis padres y familiares”. (Sujeto 2, 2017, p. 6). 

 

Hablar de nuestros sueños tiene una conexión directa con la identidad del yo, por lo 

cual traemos a Jerome Bruner quien expone en su texto La fábrica de historias que a fin de 

cuentas “Mediante la narrativa, construimos, reconstruimos en cierto sentido hasta reinventamos, nuestro 

ayer y nuestro mañana donde la memoria y la imaginación se funden en este proceso (Bruner, 2003, pág. 

130). Y es así es como ellos planean reinventar e imaginar su ayer y su mañana con nuevas 

posibilidades y grandes transformaciones.  

 

-En cuarto lugar la categoría “Oportunidades en otros países” y que está vinculada a la 

categoría inicial “Creación de relatos sobre sí mismo”.  

*“me trae muchas oportunidades de estudio en otros paises y cosas mucho mejor” (Sujeto 8, 

2017, p. 2). 

 

*“viajare por muchas partes se me facilitaran las cosas gracias al ingles, abriria muchas 

empresas en muchas partes del mundo. Todo esto lo lograre con la ayuda de Dios y con el 

apoyo de mi familia y con la ayuda del ingles” (Sujeto 2, 2017, p. 9). 
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Y bien Brunner nos presenta una razón poderosa para considerar la narrativa como 

elemento fundamental de la identidad de “Yo” dado que “Responde a los que se consideran 
sus éxitos o fracasos modificando sus aspiraciones y ambiciones y cambiando sus grupos de 
referencia” (Bruner, 2003, pág. 102). situaciones que se entreteje con las ganas de estos 
jóvenes al querer tener oportunidades en diferentes países, claro está con ayuda de la lengua 
inglesa. El paso por este proceso de aprendizaje de otro idioma hace crecer sus 
consideraciones del éxito profesional y de aspiraciones a futuro.  
 

-En quinto lugar la categoría “Vida profesional” está relacionada con la categoría inicial 
“Educación y bilingüismo”. Expresiones naturales:  
*“lo que pienso es que el inglés me trae muchos venecios para un futuro y es vastante 
agradable, maravilloso aprender el inglés, le podría aportar a mi vida un mejor trabajo para 
más adelante” (Sujeto 13, 2017, p. 8). 
 
*“En la actualidad para casi todos los trabajos exigen hablar ingles, y al estar estudiando 
ingles puede que cuando este trabajando tenga un mejor desempeño, mas oportunidades y 
así brindarme un mejor futuro” (Sujeto 4, 2017, p. 26). 
 

El Ministerio de Educación Nacional propone en su programa de bilingüismo en 

Colombia (2004-2019) la visión a 2019 “El dominio de una lengua extranjera representa una 

ventaja, un atributo de su competencia y competitividad” La cual nos da el aval para soportar 

el interés que tienen los jóvenes en desarrollar las competencias lingüística en la lengua 

inglesa con el fin de llegar a ser más competitivos en el mercado laboral, y desde la presente 

investigación, mayores posibilidades de hacer transacciones de significados transculturales.  

 

-En sexto lugar la categoría “Ayudare a la gente” y que está vinculada a la categoría 

inicial “Identidad del yo”. Expresiones naturales relevantes: 

*“el aprendizaje que me ha dado el Colombo a sido un exito porque ahora yo les puedo explicar un 
tema que ellos no entienden con mayor facilidad” (Sujeto 1, 2017, p.4). 
 
* “quiero que los demás me vean como una persona dedicada, valiente, inteligente que hace todo lo 
que esta a su alcance tanto para que uno este bien como para que tambien esten bien los demas” 
(Sujeto 14, 2017, p. 15). 

 

Por ende, hablar a los demás de nosotros mismos no es cosa simple. Depende, en realidad, de cómo 

creemos nosotros que ellos piensan que deberíamos estar hechos y cálculos por el estilo no terminan cuando 

empezamos a hablar de nosotros a nosotros mismos. Nuestros relatos creadores del Yo muy pronto reflejan el 

modo en que los demás esperan que nosotros debemos ser. El Yo también es ese otro (Bruner, 2003, pág. 

96). Y bien siendo el otro parte fundamental de la identidad del Yo, se puede ver como los 

estudiantes por medio de sus narraciones incluyen a sus familias y personas cercanas, en este 

caso con la intención de mostrar solidaridad con aquellos que necesiten de su ayuda. Este 
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sentimiento se alimenta a partir la necesidad de esperar que los demás los vean de cierta 

manera y se lleven de ellos la mejor impresión.  

 

-En séptimo la categoría “Me gustaría vivir” y que está relacionada con la categoría 

inicial “Creación de relatos sobre sí mismo” en la cual identificamos las siguientes 

expresiones naturales: 

*“viviria en el barrio donde vivo actualmente ya que creo que no se necesita vivir en algun 

lugar lujoso para ser alguien importante o con buena profesión” (Sujeto 11, 2017, p. 11). 

 

* “ me gustaria vivir con ellos en un lugar diferente a Pereira pues no hay un control de parte 

de las autoriades y no me gustaria exponerlos a peligros” (Sujeto 12, 2017, p. 13). 

 

*“ quisiera tener el gusto de vivir en un mejor ambiente, un lugar menos peligroso y con más 

posibilidadesde futuro” (Sujeto 7, 2017, p. 12). 

 

“Aun cuando creamos los mundos posibles de la ficción, no abandonamos lo familiar, sino que lo 

subjuntivizamos, transformándolo en lo que hubiera podido ser y lo que podría ser” (Bruner, 2003, pág. 

130). De acuerdo con esta categoría podemos ver como los jóvenes dan testimonio de su 

ayer y construyen su mañana con ayuda de la imaginación y sus sueños siendo conscientes de 

que aún no son reales pero podrían llegar a materializarse. Por ejemplo sus deseos de vivir en 

un lugar diferente, menos peligroso y con más posibilidades de futuro para ellos mismos y 

sus familias y las múltiples oportunidades que manifiestan les traería el idioma inglés a sus 

vidas, sin olvidar sus experiencias pasadas que han sido importante en esas creaciones del yo. 

 

 

 

Hallazgos 

 

Este proyecto de investigación nos permite pensar que el aprendizaje de la lengua 

inglesa, es un aprendizaje de oportunidades donde en diversos contextos y gracias a la 

confluencia de un espacio – tiempo determinado, estos jóvenes van a poder obtener 

provecho o cumplir sus objetivos dado que son personas que voluntariamente se mantienen 

activas y en constante aprendizaje, lo cual les va a permitir estar preparadas para enfrentar 

nuevas oportunidades laborales y académicas, con lo cual podrán conseguir un progreso 

personal, laboral, social y familiar que contribuya significativamente en su desarrollo 

humano. Esto emerge de la conexión de tres de las categorías renombradas anteriormente en 

las que los estudiantes ven la lengua inglesa como posibilidad de cumplir todos sus sueños, 

como llave para la apertura de muchas puertas aquí y en el exterior. 

https://definicion.de/aprendizaje
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También nos permite considerar el aprendizaje de la lengua inglesa como oportunidad 

de una vida diferente ya que los seres humanos debemos atravesar diversas etapas a lo largo 

de la vida, como la adolescencia donde la construcción de identidad y unicidad se tornan más 

fuertes dadas las dinámicas del mundo actual; Esto lo ponen en manifiesto los estudiantes en 

sus narrativas donde dicen que existen factores que los hacen diferentes a los otros como su 

etnia, esta nueva lengua que están aprendiendo, las creencias que tienen acerca de sí mismos, 

sus sueños manifiestos en una vida profesional exitosa que les permita posteriormente 

acceder a todas aquellas cosas que han deseado por mucho tiempo, como por ejemplo 

ayudar a otros que tengan necesidades de nivel académico o económico, al igual que mejorar 

sus condiciones de vivienda y territorio actuales. 
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